SINCLAIR TWO PIECE CLEANING ROD GUIDES - SINCLAIR
INTERNATIONAL BORE GUIDE BODY, 308 FAMILY

Inserts Sold Separately

The Sinclair Two-Piece bore guide system helps the shooter get the best
possible alignment of the cleaning rod to the bore by using a guide within a
guide. The guide body goes into the action and seals the chamber with an O-
ring, like a traditional bore guide. A separate guide slides into the rear of the
guide body to provide a slip fit for the cleaning rod. The tight-fitting 8" insert
prevents the rod from flexing and keeps it centered, so it will not contact the
rifling while you clean. Choose the guide body to fit the cartridge your rifle is
chambered for, then select the insert with the inside diameter that fits your
rod. Both guide body and insert are machined from Delrin with rubber O-ring
seals to prevent solvent from getting into the action. Bore guide bodies are
made to fit the Remington 700 and other rifles with .700" diameter bolts.
Inserts Sold Separately

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BORE GUIDE BODY, 308 FAMILY
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

¢ Product no.: 749013416

Mfr. No.: 100409-3

Cartridge: -

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sinclair ZweiTelile Laufreinigungssystem
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, deine Reinigungserfahrung zu verbessern, indem es eine optimale Ausrichtung des Reinigungstools
zum Lauf deines Gewehrs gewahrleistet. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig durch und halte dich an sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Laufreiniger fur dein spezifisches Gewehr und die Patrone geeignet ist.
Uberprife das Produkt vor der Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende den Laufreiniger nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Sicherheit von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Mogliche Gefahren:

o Eine falsche Ausrichtung des Reinigungstools kann den Lauf beschadigen.
o Der Kontakt mit Reinigungsmitteln kann schadlich sein, wenn sie nicht richtig behandelt werden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass das Reinigungstool richtig in die Flihrung eingesetzt ist, bevor du es

benutzt.

o Ube keinen Druck auf das Reinigungstool aus, wenn du Widerstand spiirst; Gberpriife auf
Verstopfungen.

o Verwende Reinigungsmittel in einem gut bellfteten Bereich und trage geeignete
Schutzausristung.

o Lass das Reinigungstool niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wahle den passenden Fuhrungsmechanismus fur die Patrone deines Gewehrs aus.

o Setze den Fihrungsmechanismus in den Verschluss des Gewehrs ein und stelle sicher, dass der
ORing die Kammer dicht abschliel3t.

o Nimm den Einsatz, der fir dein Reinigungstool gedacht ist, und schiebe ihn in die Riickseite des
Fihrungsmechanismus, bis er fest sitzt.

2. Nutzung:

o Stelle sicher, dass das Reinigungstool sauber und frei von Schmutz ist, bevor du es in die Fihrung
einsetzt.

o Fuhre das Reinigungstool durch den hinteren Einsatz in die Fihrungsflhrung ein.

o Schiebe das Reinigungstool sanft durch den Lauf, ohne GbermaRige Kraft anzuwenden.



o Entferne nach der Reinigung das Reinigungstool und die Flihrung vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
o Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystems konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinem
Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur diese
wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. This product is designed to enhance your
cleaning experience by ensuring optimal alignment of the cleaning rod to the bore of your firearm. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the cleaning rod guide is suitable for your specific rifle and cartridge.
¢ Always inspect the product for any damage or wear before use.

Use the cleaning rod guide only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper alignment of the cleaning rod can damage the bore.
o Solvent exposure can be harmful if not handled properly.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the cleaning rod is properly inserted into the guide before use.
o Do not force the cleaning rod if resistance is felt; check for obstructions.
o Use solvents in a wellventilated area and wear appropriate protective gear.
o Never leave the cleaning rod unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate guide body for your rifle's cartridge.

o Insert the guide body into the action of the rifle, ensuring the Oring seals the chamber tightly.

o Take the insert designed for your cleaning rod and slide it into the rear of the guide body until it
fits snugly.

2. Usage:

o

Ensure the cleaning rod is clean and free of debris before inserting it into the guide.
Insert the cleaning rod through the rear insert into the bore guide.

Gently push the cleaning rod through the bore, avoiding excessive force.

After cleaning, remove the cleaning rod and guide carefully.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Sinclair
TwoPiece Cleaning Rod Guides. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Guias de Canon en Dos Piezas de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir las Guias de Cafién en Dos Piezas de Sinclair. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de limpieza asegurando la alineacién éptima de la varilla de limpieza con el cafién de tu arma de
fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que la guia de caidn sea adecuada para tu rifle y cartucho especificos.

¢ Siempre inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

Usa la gufa de cafdn solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad de armas
de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La alineacién incorrecta de la varilla de limpieza puede dafar el cafion.
o La exposicién a disolventes puede ser perjudicial si no se maneja adecuadamente.

¢ Evitando Peligros:

o Asegurate siempre de que la varilla de limpieza esté correctamente insertada en la guia antes de
usarla.

No fuerces la varilla de limpieza si sientes resistencia; verifica si hay obstrucciones.

Usa disolventes en un area bien ventilada y usa el equipo de proteccién adecuado.

Nunca dejes la varilla de limpieza desatendida mientras esté en uso.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Selecciona el cuerpo de guia adecuado para el cartucho de tu rifle.

o Inserta el cuerpo de la guia en la accién del rifle, asegurdndote de que el Oring selle la recdmara
de manera ajustada.

o Toma el inserto disefiado para tu varilla de limpieza y deslizalo en la parte trasera del cuerpo de la
guia hasta que ajuste de manera cefiida.

2. Uso:

o AsegUrate de que la varilla de limpieza esté limpia y libre de escombros antes de insertarla en la
guia.

o Inserta la varilla de limpieza a través del inserto trasero en la guia de cafién.

o Empuja suavemente la varilla de limpieza a través del cafidn, evitando aplicar fuerza excesiva.

o Después de limpiar, retira la varilla de limpieza y la guia con cuidado.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.
e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para conocer los métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de las Guias de Cafién en Dos Piezas de Sinclair,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus Guias de Cafidn
en Dos Piezas de Sinclair. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
en Deux Pieces Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guides de Nettoyage en Deux Piéces Sinclair. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de nettoyage en assurant un alignement optimal de la tige de nettoyage avec le canon de votre
arme a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le guide de nettoyage est adapté a votre fusil et a votre cartouche spécifiques.
 Inspectez toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant utilisation.

Utilisez le guide de nettoyage uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Un mauvais alignement de la tige de nettoyage peut endommager le canon.
o L'exposition aux solvants peut étre nocive si elle n'est pas manipulée correctement.

« Eviter les Risques :

o Assurezvous toujours que la tige de nettoyage est correctement insérée dans le guide avant
utilisation.

o Ne forcez pas la tige de nettoyage si vous ressentez une résistance ; vérifiez la présence
d'obstructions.

o Utilisez des solvants dans un espace bien ventilé et portez un équipement de protection approprié.

o Ne laissez jamais la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Sélectionnez le corps de guide approprié pour la cartouche de votre fusil.

o Insérez le corps du guide dans I'action du fusil, en vous assurant que I'Oring scelle la chambre
hermétiquement.

o Prenez l'insert concu pour votre tige de nettoyage et glissezle a I'arriére du corps du guide jusqu'a
ce qu'il s'adapte parfaitement.

2. Utilisation :

o Assurezvous que la tige de nettoyage est propre et exempte de débris avant de I'insérer dans le
guide.

o Insérez la tige de nettoyage a travers l'insert arriere dans le guide de canon.

o Poussez doucement la tige de nettoyage a travers le canon, en évitant une force excessive.

o Apres le nettoyage, retirez soigneusement la tige de nettoyage et le guide.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.

e Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaftre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des Guides de Nettoyage en Deux Piéces Sinclair,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos Guides
de Nettoyage en Deux Pieces Sinclair. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per
Canna a Due Pezzi Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guide per Canna a Due Pezzi Sinclair. Questo prodotto & progettato per migliorare la

tua esperienza di pulizia garantendo un allineamento ottimale della bacchetta di pulizia con la canna della tua
arma. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni
di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la guida per la bacchetta di pulizia sia adatta al tuo specifico fucile e cartuccia.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Utilizza la guida per la bacchetta di pulizia solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un allineamento improprio della bacchetta di pulizia pud danneggiare la canna.
o L'esposizione ai solventi puod essere dannosa se non gestita correttamente.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che la bacchetta di pulizia sia correttamente inserita nella guida prima dell'uso.
o Non forzare la bacchetta di pulizia se si avverte resistenza; controlla la presenza di ostruzioni.

o Utilizza solventi in un'area ben ventilata e indossa I'adequata attrezzatura protettiva.

o Non lasciare mai la bacchetta di pulizia incustodita mentre ¢ in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Seleziona il corpo della guida appropriato per la cartuccia del tuo fucile.

o Inserisci il corpo della guida nell'azione del fucile, assicurandoti che I'Oring sigilli saldamente la
camera.

o Prendi I'inserto progettato per la tua bacchetta di pulizia e inseriscilo nella parte posteriore del
corpo della guida fino a quando non si adatta perfettamente.

o Assicurati che la bacchetta di pulizia sia pulita e priva di detriti prima di inserirla nella guida.
o Inserisci la bacchetta di pulizia attraverso l'inserto posteriore nella guida della canna.

o Spingi delicatamente la bacchetta di pulizia attraverso la canna, evitando forze eccessive.

o Dopo la pulizia, rimuovi con cautela la bacchetta di pulizia e la guida.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e I'uso delle Guide per Canna a Due Pezzi Sinclair, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue Guide per
Canna a Due Pezzi Sinclair. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. Dette produktet er designet for a forbedre
rengjgringsopplevelsen din ved a sikre optimal justering av rengjgringsstangen til lgpet pa ditt skytevapen. For a
sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i
denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at rengjgringsstangguiden er egnet for ditt spesifikke gevaer og patron.
Inspiser alltid produktet for eventuell skade eller slitasje fgr bruk.

Bruk rengjgringsstangguiden kun til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og sikkerhet for skytevapen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feiljustering av rengjgringsstangen kan skade lgpet.
o Eksponering for Igsemidler kan vaere skadelig dersom det ikke handteres riktig.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at rengjgringsstangen er riktig satt inn i guiden fgr bruk.

o Ikke tvang rengjgringsstangen hvis det fgles motstand; sjekk for hindringer.
o Bruk Igsemidler i et godt ventilert omrade og bruk passende verneutstyr.

o Aldri la rengjgringsstangen veere uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg passende guidekropp for patronen til ditt geveer.

o Sett guidekroppen inn i mekanismen pa gevaeret, og sgrg for at Oringen tetter kammeret tett.

o Ta innsatsen som er designet for rengjgringsstangen din og skyv den inn i baksiden av
guidekroppen til den passer tett.

2. Bruk:

o Sgrg for at rengjgringsstangen er ren og fri for rusk fer du setter den inn i guiden.
o Sett rengjgringsstangen gjennom baksiden av innsatsen inn i boreguiden.

o Skyv forsiktig rengjgringsstangen gjennom lgpet, og unnga overdreven kraft.

o Etter rengjgring, fjern rengjgringsstangen og guiden forsiktig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta produktet i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
* Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerheten og bruken av Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine Sinclair
TwoPiece Cleaning Rod Guides. Takk for at du tar deg tid til & lese disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic
Czyszczacych Sinclair TwoPiece

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr prowadnic czyszczacych Sinclair TwoPiece. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z czyszczeniem broni, zapewniajac optymalne ustawienie preta
czyszczacego wzgledem lufy. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o
zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze prowadnica czyszczaca jest odpowiednia do Twojego konkretnego karabinu i naboju.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

e Uzywaj prowadnicy czyszczacej tylko do jej zamierzonego celu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb wrazliwych.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji broni i bezpieczenstwa.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwe ustawienie preta czyszczacego moze uszkodzi¢ lufe.
o Ekspozycja na rozpuszczalniki moze by¢ szkodliwa, jesli nie jest odpowiednio obstugiwana.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze pret czyszczacy jest prawidtowo witozony w prowadnice przed uzyciem.

o Nie wymuszaj preta czyszczacego, jesli poczujesz opér; sprawdz, czy nie ma przeszkdd.

o Uzywaj rozpuszczalnikéw w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i no$ odpowiednie Srodki
ochrony osobistej.

o Nigdy nie zostawiaj preta czyszczacego bez nadzoru podczas uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiednie ciato prowadnicy dla naboju Twojego karabinu.

o W16z ciato prowadnicy do komory karabinu, upewniajac sie, ze uszczelka Oring szczelnie zamyka
komore.

o WezZ wktad zaprojektowany dla Twojego preta czyszczacego i wsuwaj go do tylnej czesci ciata
prowadnicy, az bedzie dobrze dopasowany.

2. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed wiozeniem go do
prowadnicy.

Wtdz pret czyszczacy przez tylny wkiad do prowadnicy lufy.

Delikatnie popychaj pret czyszczacy przez lufe, unikajgc nadmiernej sity.

Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij pret i prowadnice.

o

[¢]

[¢]



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania prowadnic czyszczacych Sinclair
TwoPiece, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z
uzyciem prowadnic czyszczacych Sinclair TwoPiece. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom
bezpieczenstwa.



Sinclair Kaksiosainen Puhdistuspuikkoohjain
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclairin kaksiosaisen puhdistuspuikkoohjaimen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi varmistamalla optimaalinen linjaus puhdistusvarren ja kivaarisi putken valilla.
Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata alla olevia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd puhdistuspuikkoohjain on yhteensopiva kivaarisi ja patruunasi kanssa.

Tarkista tuote aina ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta puhdistuspuikkoohjainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden huoltoa ja turvallisuutta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Puhdistusvarren virheellinen linjaus voi vahingoittaa putkea.
o Liuottimen altistuminen voi olla haitallista, jos sita ei kasitella oikein.

¢ Vaarojen Valttaminen:

[¢]

Varmista aina, etta puhdistusvarsi on oikein asetettu ohjaimeen ennen kayttoa.
Ala pakota puhdistusvartta, jos tunnet vastusta; tarkista esteet.

Kayta liuottimia hyvin ilmastoidussa tilassa ja kayta asianmukaisia suojavarusteita.
Al3 jaté puhdistusvartta valvomatta kaytén aikana.

[¢]

o

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva ohjausrungon malli kivaarisi patruunalle.

o Aseta ohjausrunko kivaarin toimintoon niin, ettd Orenkaat tiivistavat kammiota tiukasti.

o Ota insert, joka on suunniteltu puhdistusvartesi kanssa, ja liu'uta se ohjausrungon takaosaan,
kunnes se istuu tiukasti.

2. Kaytto:

o Varmista, ettd puhdistusvarsi on puhdas ja vapaa roskista ennen sen asettamista ohjaimeen.
o Aseta puhdistusvarsi insertin kautta putkiohjaimeen.

o Ty6nna puhdistusvarsi varovasti putken lapi, valta liiallista voimaa.

o Puhdistuksen jalkeen poista puhdistusvarsi ja ohjain varovasti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia Sinclairin kaksiosaisista puhdistuspuikkoohjaimista tai niiden kaytosta, viittaattehan
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Sinclairin
kaksiosaisilla puhdistuspuikkoohjaimilla. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
rengodringsupplevelse genom att sékerstalla optimal justering av rengdringsstangen till borren pa ditt vapen. For
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj sdkerhetsinstruktionerna
som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att reng6ringsstangsguiden ar lamplig for din specifika bossa och patron.

¢ Inspektera alltid produkten fér eventuella skador eller slitage innan anvandning.

Anvand rengéringsstangsguiden endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenvard och sakerhet.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig justering av rengoéringsstangen kan skada borren.
o Exponering for I6sningsmedel kan vara skadlig om den inte hanteras korrekt.

¢ Undvika faror:

o Se alltid till att reng6ringsstangen ar korrekt insatt i guiden innan anvandning.

o Tvinga inte rengoringsstangen om motstand kanns; kontrollera for hinder.

o Anvand I6sningsmedel i ett valventilerat omrade och bar lamplig skyddsutrustning.
o Lamna aldrig rengdringsstangen utan uppsikt under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj ratt guidekropp for din rifles patron.

o Satt in guidekroppen i dtgarden pa bossan och se till att Oringen tatar kammern ordentligt.

o Ta insatsen som ar avsedd for din rengéringsstang och skjut in den i baksidan av guidekroppen tills
den passar tatt.

2. Anvandning:

o Se till att reng6ringsstangen ar ren och fri fran skrap innan du satter in den i guiden.
o Satt in rengdringsstangen genom den bakre insatsen in i borrguiden.

o Tryck forsiktigt pa rengdringsstangen genom borren, undvik 6verdriven kraft.

o Efter rengdring, ta bort rengéringsstangen och guiden férsiktigt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler.



e Kassera inte produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga material.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides, vanligen se
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina Sinclair
TwoPiece Cleaning Rod Guides. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro voditka na cisténi
Sinclair Two Piece

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali voditka na Cisténi Sinclair Two Piece. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
zazitek z Cisténi tim, Ze zajisti optimalni zarovnani Cisticiho rodu s vyvrtem vasi zbrané. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby voditko na ¢isténi bylo vhodné pro vasi konkrétni pusku a naboj.
Vzdy pred pouzitim zkontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte voditko na Cisténi pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gdrzby zbrani a bezpecnosti.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravné zarovnani Cisticiho rodu mdze poskodit vyvrt.
o Expozice rozpoustédlim mdze byt Skodliva, pokud neni spravné zachazena.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:
o Vzdy se ujistéte, ze je Cistici rod spravné zasunut do voditka pred pouZitim.
o Nenutte Cistici rod, pokud citite odpor; zkontrolujte, zda nejsou prekazky.

o Pouzivejte rozpoustédla v dobre vétrané oblasti a noste vhodné ochranné vybaveni.
o Nikdy nenechdvejte Cistici rod bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Vyberte vhodné télo voditka pro ndboj vasi pusky.

o Vlozte télo voditka do zavéru pusky, pri¢emz se ujistéte, ze Okrouzek tésni komoru tésné.

o Vezméte insert navrzeny pro vas Cistici rod a vlozte ho do zadni Casti téla voditka, dokud nebude
tésné sedét.

2. Pouziti:
o Ujistéte se, Ze je Cistici rod Cisty a bez necistot pred jeho zasunutim do voditka.
o Zasunte Cistici rod pres zadni insert do voditka.

o Jemné zatlacte Cistici rod skrze vyvrt, vyhnéte se nadmérnému tlaku.
o Po Cisténi opatrné vyjméte Cistici rod a voditko.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.



e Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, nezlikvidujte ho v domacim odpadu.
» Kontaktujte mistn{ Gfad pro spravu odpadu pro spradvné metody likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti voditek na ¢isténi Sinclair Two Piece se prosim obratte na
kontaktni daje vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek z ¢isténi s vasimi voditky na c¢isténi
Sinclair Two Piece. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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